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Ziņņas par jaunahm grahmatahm.

Daschadu rakstu krahjums. Ļatmeeschu tautai un miņņas

draugeem apgahdahts no Ļatmeeschu draugu beedribas.

Pirmā dà JelgamâlBZo.— Ohtra dà Jelgamâ 18Z2.

Tee Ļatmeeschu draugi, no kurru beedribas schahs grahmatiņas ap-

gahdatas, miffumairak Deema-mahrdu Mahzitaji un Aumeisteru - kungi
irr, kas samā laikā arr' par mahzitajeem gribb palikt; tee preeksch kah-
deem peezeem gaddeem us to irr sabeedrojuschees, ka labbaki Ļatmeeschu
mallodu gribb isgrunteht un tahs siņņas issekmeht, us kurrahm miffa
skaidriba şchinnî mallodâ stahW. Tapehz tee ikgads şanahk, moi Rihgâ
moi Jelgawâ, tur sarunnatees un pahrdohmaht, ar ko gan şamâ gallâ
marretu tikt; tee, katrs pehz samas sinnĢ
us to derrigu dohma, un schahdus rakstus şawadâs grahmatiņâs leek

driķķeht, lai jo plaschaki teek sinnami. Zittas no schahm grahmatiņahm
Wahzeeşchu mallodâ irr sarakstitas, no tahm mehs teļtan ne marram

runnaht; bet zittas Ļatmeeschu ļaudim semischki par labbu miņņu mal-

lodä rakstitas; tahs mehs drusziņ prohtam un no tahm mehs taggad
teem mihļeem Ļatmeeschu ļaudim, kas grahmatas, mahzibas un gaischu

prahtu zeeni, siņņu gribbam (Us preekschu arr'gan no miff'miffa-



deem zitteem raksteem siņņu dohsim, ja patiks). Ļatmeeschu ļauschu

draugi ar samahm Ļatmeeschu grahmatahm, ko par daschadu rakstu krah-

jumu nosauz, to irr apņehmuschees, ka ļaudis gribb moi preezinaht, moi

teem derrigas mahzibas doht, moi tohs sirdi un dsthmoşchanâ labboht;

us to lai Deems teem palihds, ka allasch riktigi to isņemtu, kas tee-

scham derrigs par WhdkM palusteschķu, skaidru mahzibu, deemabihjigu

apdohmaschanu. Bet par to, lai Latmeeschi schahs grahmatiņas, kas

miņņeem par ihpaschu labbumu şarŞtas, arr lehti marretu dabbuht,

Ļatmeeschu beedribas kmgi miņņas par it lehtu naudu leek pahrdoht;
miņņi par driķķetu bohgaņu leelaku maksu nam likkuşchi, ka 2 sudraba

kappeeķus. Tadehļ scha rakstu kraUuma pirmà daà, kas us 9 driķķe-

teem bohganeem jeb us 130 Puffehm astoniski stahm, dahrgaka

nam pahr 18sudr.kap., un ta ohtra, kuMi 6 bohgani jeb 95 ļappu-

puM Ş mairak ne maksa kà 12sudr. kap. (tas mchk nam Mşi âp-

pura-rublis), un Mas ķohpà 30 şildr. kapì jeb ohrti.— Ta tad nu

gaņ ne buhs tik leela tehrefthana, kad tahdu grahmatiņu pirk. Bet luh-

kosim nu arr', kâ tur eekàâ atrohdams moi mehrtê arr tahdu
naudu par to isdoht.

PirM krahjuma daM laffcmî preekschrunņu, àr ko Lec krahju-

ma apģahdataji Dņu dohd par samu darbu;, daschas dftesmas, no kur-

rahm şiwWi peeminnam to dseesmu na gohda mihra (I—6 lap-

pu-puffê) uņ peezas it jaukas dftesmmas (105—113 l.), ko zeenigs
àirmàs mahzitĢ Ulmaņu irr uņksgM meitas un puischi pa

gohdammarrchs dftedaht (jo tchs ĻàtweŞu zilmekam teescham pee sirds

eet); un zittus stahstus, kas gan perschiņos rakstiti, bet ko dseedaht ne

marî (tee ĻatmeeWem gaņ daschâ meetiņâ smeşchadi isleekŞ). Bes

tam mehl tur zitti gabbali atrohdami: Pasazziņa (58—60 k) , par

mahzibu, ka katram şamâ kahrtâ buhs dflhmvht un samu darbu strah-

daht meerigi, tad miff' labbaļ' isturresees; Gudrineeks Pehters

M—651.) nata zàka gan marretu gudribu mahzitees, bet miņsch
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laikam jau nomirris, jo miņņa gudribu mas mairs reds pee ļaudim;
Ne pasuddina samu brahli, kad tem nelabbas dohmas prett
miņņu (85—93 l.) — stahsts, no ka warr atjehgt/ kahda leela laime

zilmekeem, kad ihsta taisniba no teesahm tohp rihkota; trihs paslud-

dinaşchanas/ ko Seisers Aleksanders. tannîs karra-gaddes
1812/ 1813 un 1814 irr vēmis — tur pateesigi to deemabihjigu
prahtu marr redseht/ ar ko schehligs Seisers Aleksaņders schahs pasau-
les notikkumus wehrâ ņehme un miņņos darbojahs/ un ar ko arr' mums

peeminnami; Kahdas lappiņas no Eemalta deenu

grahmatas (120—130 l.) — gan sirsnigas mahzibas par ļauschu

b'rihmibu un kapehz un ta ta zemā ja turr. Tur arr'mehl (113--120 l.)

zitteem şweşchi mahrdi, latmiski isstahstiti, irr ļaşşami; schis
gabbals ģeldigs buhs teem, kas par samas maltodas mahrdeem gribb

gudroht un tohs smeschadus pasiht/ kas zittâ mallâ ļauschu muttes irr.

Ohträ krahjuma daļļâ dftesmas ne mas nam peeliktas; bet stahsti
meen: 1.) Kuhms paşchâ laikā (1—23 ļ.) — par là kamckli las-

sams/ bet arr gan par mahzibu, ka taisniba mişş' labbaki armeenu pastahm;
2.)Jhsa is.stahstischana, kà tas Kungs samai draudsei gais-
mu gahdajis zaur samu kalpu Luteru (24—28 !.) — gan labbi

mahrdi/ wişş' mairak no bihbeles- grahmatas isņemti; bet stahsts pa - ihşs/
tà ka no ta mchl tohs notikkumus tik skaidri un plaschi ne marr noprast.
Warr buht, us preekschu zittu samadu grahmatu veeminnesiM/ kur ta tiz-

ziga Deema kalpa Lutera darbi plaschaki irr apstahstiti. 3.) Par Ļatmee-

schu tautas mahņu-tizzibu (29—95 l.). Tur laffa no wişşadahm

blehņahm un mahnekļeem, ko ļaudis daschâ tumşchâ kaktā Widsemme —

marr buht arr' Kursemme — mehl zeeni; tur atrohd tohs mahrdus, ar ko

zitti dohma burt, siņņas par pesteļeem un neschļawahm, kà tahs taisa, par

mahņu-tizzigeem eeraddumeem, par nelabbahm tizzibahm, ko ļaudis mehl

brihscham sirdtkohp, un pE zittahm tahdahm leetahm. Wişs tas nu stah- -
stihts, ne tapehz, lai tur mahzahs tāpat dohmaht un darriht, bet tapehz,
lai atjehds, ka kristigam zilmekam pecklchjchs tahdas dohmas uņ eeraschas

atmest, no tahm, zik sinnadams, sargatees un zittus pamahziht, lai no tahm

atgreeschahs. Tadehļ arr? tas rakstitajs mehl mahzibas, miffumairak no

Deema mahrdeem, tur peelizzis, lai laffitajs atsihst, zik gruhschi zilmeks ar

blehņahm un mahņeem prett Deemu un prett femi paschu moi samu tumaku

apgreUojahs. Rakstitajs gan buhs kahds deemabihjigs Deema-mahrdu

mahzitajs, kam gan sirdt irr, samus ļaudis pee ta Kunga Mischuma peemest,
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èohs israudams no tumşibas warrahm; je wiņņa Wahrdi un mchzîbas tah-
das irr, kahdas daschdeen spreddiķos dsird.

Tad nu gan şchinnîs grahmatiņâs atrohd, ko gan wehrtê irr laşşiht»
Kad labpraht wiņnas gribb pirkt, tad tahs rvarr dabbuht par to maksu, ko

pirmak'peeminnejam, Rihgâ pee grahmatu-kohpmaņņa Deubner un Jel-

gawâ pee Steffenhagen, kas Kursemmes Ļatweeşcheem gan labbi pasthstams
zaur to, ka wiņşch tik dauds labbas un derrigas Ļatmeeschu grahmatas, un

arri schahs, isdriķķejis. —c —

Zweineeks.

Paşakka.

Sweineeks bija şehdeM,
Sweijoht krasta zeetâ,

Makşchķeri bij' ismettis

Kahda kukşchâ weeta.

Bsidsohè kustahs — un wiņşch reds
Siwtiņ' saules gaisa,
Selta swihnischi to şeds —

Luhds, lai to atraisa:

"ķweineeks «lhļais, fchehlo tu

Manni nabbadsiņu:

Jauna wehl; — lthds peeaugu,
Taupi dşihwibiņu."

""Siwtiņ, to ne darrişchu,
Welti- tawi wahrdi;
Kur man pehzak useetu

Kummofi tik gahrdi?""

"Māsiņa es esmu wehl,
Zik tew kulnmoşiņu?

Laid' man uhdenî tadehl
Atpakkaļ ar şiņņu.^

""Lohti şmukka eşşi tu,

Wehl no nedauds gaddeem;

Tapehz kahdu brihtiuu
Dsihwo wehl pee raddeem.""

""Bet pehz kahdu gaddiuu
Şchinnî paşcha weeta

Atnahzi u6 ķerşchanu
Pee şcha krasta zeeta.""

Siwtm' şkrehje preezigi
Tad pee şaweem beedreem,
laktejahs pa uhdeni,

Eelihde eekşch nechreèm.

Şawus wahrdus peeminn ta,
Kad nu gaddiņşch beidsahs.
Un kad jauna ķerşchana,
Wezza weetâ steidsahS.

Sweineeks teiz: Ar tizzibu
Nahzi tu şchaî weetâ,
Muhscham tew ne sweijoşchu
Pee şcha krasta zeeta. L.......

22tra mihkla.
Ka no weena maisa labbibas gan diwus zittus, tikpat! leeluS, warr pildiht?

Vrihtv drikķeht. No jnhrmallas - gubbernementu augstas waldişchanas pusses:
C. E. Napiersky.
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